
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type:
Kegel 13°

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes
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Product no.: EU2009025
Mfr. No.: 3000122
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Delivery weight: 0.015kg
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.300
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt ist speziell für die
Verwendung mit Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel konzipiert. Um eine sichere Anwendung zu
gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel korrekt montiert und fest sitzt, bevor Sie ihn
verwenden.
Vermeiden Sie es, den Geschosssetzstempel zu überlasten, um Beschädigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze oder Unfälle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Geschosssetzstempel in gutem Zustand ist.

Installation:2.

Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Stellen Sie sicher, dass der Durchmesser (Zoll): .300 korrekt ist und dass der Kegel 13° richtig
positioniert ist.

Verwendung:3.

Setzen Sie den Geschosssetzstempel auf das Geschoss und drücken Sie gleichmäßig, um das
Geschoss zu setzen.
Achten Sie darauf, dass Sie den Druck gleichmäßig und kontrolliert ausüben.
Überprüfen Sie nach jedem Vorgang das Ergebnis, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt
gesetzt ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von TRIEBEL. Die
Kontaktdaten finden Sie auf der offiziellen Website oder in der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch Ihres TRIEBEL
Geschosssetzstempels von größter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/300 Type: Kegel 13°
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300. This product is designed to enhance your
reloading experience with precision and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the handling and operation of reloading equipment.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended specifications for your reloading setup.
Ensure that the Seaterhead is securely attached to the reloading press before use.
Avoid using excessive force when seating bullets; this can lead to accidents or equipment damage.
Always ensure that your workspace is clean and free of distractions while reloading.
Be aware of the potential hazards associated with the handling of ammunition components, including
primers and powders.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Seaterhead:1.

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
Remove the existing Seaterhead if applicable.
Attach the TRIEBEL Seaterhead by aligning it with the press and tightening the securing
mechanism until secure.
Doublecheck that the Seaterhead is firmly attached before proceeding.

Using the Seaterhead:2.

Adjust the seating depth according to your specifications.
Place the cartridge case into the shell holder of your reloading press.
Insert the bullet into the case mouth.
Slowly operate the press handle to seat the bullet. Monitor the seating depth as you proceed.
After seating, inspect the cartridge to ensure proper seating depth and alignment.

PostUsage:3.

Clean the Seaterhead after use to remove any residue or debris.
Store the Seaterhead in a dry and safe location, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste. Follow your local guidelines for the disposal
of metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or your
retailer for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the TRIEBEL Seaterhead. Thank you for your commitment to safety and responsible reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: Kegel 13°. Este accesorio está diseñado para
su uso con los Seaters de Crimp y BenchRest de Triebel. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté utilizado únicamente por personas que tengan la formación y la
experiencia necesarias.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste. No uses el producto
si encuentras alguna irregularidad.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para evitar lesiones y daños al producto.
Mantente informado sobre cualquier actualización o retiro de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para el calibrador 7,62/.300. No lo utilices
con calibres diferentes.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y segura para evitar accidentes.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Seaterhead.
Almacenamiento Seguro: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para
evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.
Ajusta el Seaterhead de manera que esté firmemente sujeto y alineado con el sistema de recarga.

Uso:2.

Antes de usar, verifica que el Seaterhead esté correctamente instalado.
Carga el cartucho en la prensa y aplica la presión de manera uniforme.
Realiza pruebas con cartuchos de prueba para asegurar que el Seaterhead esté funcionando
correctamente.
Nunca fuerces el mecanismo; si sientes resistencia, detente y revisa el producto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Seaterhead alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de recarga.
No lo arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje que acepten este tipo de materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 7,62/.300 Type: Kegel 13°
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.300. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de rechargement avec précision et sécurité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation sûre et de respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de bien connaître la manipulation et le fonctionnement des équipements de rechargement.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les munitions et les pratiques de
rechargement.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour ton installation de rechargement.
Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors du placement des balles ; cela peut entraîner des accidents ou
des dommages à l'équipement.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions pendant le rechargement.
Sois conscient des dangers potentiels associés à la manipulation des composants de munitions, y compris
les amorces et les poudres.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Seaterhead :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Retire le Seaterhead existant si nécessaire.
Fixe le TRIEBEL Seaterhead en l'alignant avec la presse et en serrant le mécanisme de fixation
jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.
Vérifie à nouveau que le Seaterhead est fermement attaché avant de continuer.

Utilisation du Seaterhead :2.

Ajuste la profondeur de siège selon tes spécifications.
Place la douille dans le support de douille de ta presse de rechargement.
Insère la balle dans l'embouchure de la douille.
Actionne lentement le levier de la presse pour placer la balle. Surveille la profondeur de siège au
fur et à mesure.
Après le placement, inspecte la cartouche pour t'assurer de la bonne profondeur de siège et de
l'alignement.

Après Utilisation :3.

Nettoie le Seaterhead après utilisation pour enlever tout résidu ou débris.



Range le Seaterhead dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute pièce endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le Seaterhead avec les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives locales pour
l'élimination des composants métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, merci de te référer au manuel du
produit ou à ton détaillant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec le TRIEBEL Seaterhead. Merci pour ton engagement envers la sécurité et les pratiques de
rechargement responsables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 7,62/.300 Tipo: Kegel 13°
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/.300. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di ricarica con precisione e sicurezza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con la manipolazione e il funzionamento dell'attrezzatura per la ricarica.
Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi questo prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le munizioni e le pratiche di ricarica.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare le specifiche raccomandate per la tua configurazione di ricarica.
Assicurati che il Seaterhead sia saldamente fissato alla pressa per ricarica prima dell'uso.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il posizionamento dei proiettili; questo può portare a
incidenti o danni all'attrezzatura.
Assicurati sempre che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni durante la ricarica.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla manipolazione dei componenti delle munizioni, inclusi
i primer e le polveri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seaterhead:1.

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
Rimuovi il Seaterhead esistente, se applicabile.
Fissa il TRIEBEL Seaterhead allineandolo con la pressa e serrando il meccanismo di fissaggio fino a
renderlo sicuro.
Controlla di nuovo che il Seaterhead sia saldamente attaccato prima di procedere.

Utilizzo del Seaterhead:2.

Regola la profondità di seduta secondo le tue specifiche.
Posiziona il bossolo della cartuccia nel portabossolo della tua pressa per ricarica.
Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo.
Aziona lentamente la maniglia della pressa per posizionare il proiettile. Monitora la profondità di
seduta mentre procedi.
Dopo la seduta, ispeziona la cartuccia per assicurarti che la profondità di seduta e l'allineamento
siano corretti.

PostUso:3.

Pulisci il Seaterhead dopo l'uso per rimuovere eventuali residui o detriti.



Conserva il Seaterhead in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento di
componenti in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di consultare il
manuale del prodotto o il tuo rivenditore per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il TRIEBEL Seaterhead. Grazie per il tuo impegno verso la sicurezza e le pratiche di ricarica responsabili.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 7,62/.300 Type: Kegel 13°
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300. Dette produktet er designet for å forbedre din
omlastingsopplevelse med presisjon og sikkerhet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å
sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med håndtering og drift av omlastingsutstyr.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker dette
produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig produktet for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående ammunisjon og omlastingspraksis.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for din omlastingsoppsett.
Sørg for at Seaterhead er sikkert festet til omlastingspressen før bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter kuler; dette kan føre til ulykker eller utstyrsfeil.
Sørg alltid for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner mens du omlaster.
Vær oppmerksom på de potensielle farene knyttet til håndtering av ammunisjonskomponenter, inkludert
primer og krutt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Seaterhead:1.

Sørg for at omlastingspressen er slått av og frakoblet.
Fjern den eksisterende Seaterhead hvis aktuelt.
Fest TRIEBEL Seaterhead ved å justere den med pressen og stramme festemechanismen til den er
sikker.
Dobbeltsjekk at Seaterhead er godt festet før du går videre.

Bruk av Seaterhead:2.

Juster settedybden i henhold til spesifikasjonene dine.
Plasser patronhylsen i hylseholderen på omlastingspressen.
Sett inn kulen i hylsemunnen.
Betjente sakte presshåndtaket for å sette kulen. Overvåk settedybden mens du går frem.
Etter setting, inspiser patronen for å sikre riktig settedybde og justering.

Etter bruk:3.

Rengjør Seaterhead etter bruk for å fjerne rester eller rusk.
Oppbevar Seaterhead på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte deler i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast Seaterhead i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for avhending av metall og
plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående TRIEBEL Seaterhead, vennligst henvis til produktmanualen
eller din forhandler for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med TRIEBEL Seaterhead. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig
omlastingspraksis.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
7,62/.300 Typ: Kegel 13°
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy
o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa oraz instrukcją obsługi. Produkt ten jest
przeznaczony do użytku z seaterami z crimp oraz benchrest seaterami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Używaj produktu wyłącznie w odpowiednich warunkach (np. w suchym i dobrze wentylowanym miejscu).

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamocuj seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta seatera, z którym będzie używany.
Sprawdź, czy seaterhead jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie przekraczaj maksymalnych zaleceń dotyczących ciśnienia i obciążenia.
Monitoruj działanie produktu podczas użytkowania i natychmiast przestań go używać w przypadku
jakichkolwiek problemów.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem



kontaktowym w UE, który jest dostępny dla konsumentów.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z TRIEBEL
Seaterhead. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów.



TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva muiden käyttämiesi laitteiden kanssa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että käytät tuotetta suositellussa ympäristössä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojakäsineitä ja laseja, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.1.
Asenna Seaterhead huolellisesti seuraamalla mukana tulevia ohjeita.2.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.3.

Käyttö

Käytä Seaterheadia vain suunnitellussa tarkoituksessa.1.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen käyttöä.2.
Suorita testikäyttö varmistaaksesi, että tuote toimii odotetusti.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut.
On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asianmukaisesti.

Yhteenveto
Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa TRIEBEL Seaterhead tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista



aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja noudattaa valmistajan ohjeita. Turvallisuutesi on ensisijainen asia.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300. Denna produkt är avsedd för användning med Crimp
och BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seaterhead.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att Seaterhead är korrekt installerad innan användning.
Använd endast med kompatibla verktyg och utrustning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att du har rätt verktyg innan installationen.
Montera Seaterhead på det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Säkerställ att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Användning2.

Följ alltid rekommenderade procedurer för användning.
Justera Seaterhead enligt specifikationerna för den ammunition du arbetar med.
Utför alltid en testkörning med en provpatron innan du påbörjar produktionen av ammunition.
Var uppmärksam på eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under användning och stoppa
omedelbart om något verkar fel.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.



Avslutande anmärkningar
Vi hoppas att du får nytta av din TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300. Genom att följa dessa
säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Tack för ditt förtroende
för TRIEBEL.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type:
Kegel 13°
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento výrobek je určen pro úpravu krčku a je kompatibilní s
Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili bezpečné a efektivní použití, prosím,
pozorně si přečtěte tento návod a dodržujte všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou přítomny viditelné vady nebo poškození.
Při práci s výrobkem se vyhněte kontaktu s dětmi a zranitelnými skupinami.
Dodržujte všechny místní zákony a nařízení týkající se používání a úpravy střeliva.
V případě poškození nebo selhání výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím se ujistěte, že máte na sobě vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a ochrana sluchu.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a dobře osvětlená.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli zranění způsobenému pohybujícími se
částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a vybavení.
Upevněte Seaterhead na odpovídající zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Seaterhead správně a bezpečně upevněn.

Použití2.

Používejte výrobek pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Při práci se střelivem dodržujte všechny bezpečnostní předpisy.
Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy týkající se odpadu a recyklace.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí nebezpečí pro
ostatní.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. V případě potřeby můžete také zkontrolovat informace o stažení výrobků na platformě Safety Gate



EU.

Děkujeme za pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání TRIEBEL Seaterhead.
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